ٱللَّهُ لَآ إِلَٰهَ إِلَّا هُوَ ٱلۡحَيُّ ٱلۡقَيُّومُۚ لَا تَأۡخُذُهُۥ سِنَةٞ وَلَا نَوۡمٞۚ لَّهُۥ مَا فِي ٱلسَّمَٰوَٰتِ وَمَا فِي ٱلۡأَرۡضِۗ مَن ذَا ٱلَّذِي يَشۡفَعُ عِندَهُۥٓ إِلَّا بِإِذۡنِهِۦۚ يَعۡلَمُ مَا بَيۡنَ أَيۡدِيهِمۡ وَمَا خَلۡفَهُمۡۖ وَلَا يُحِيطُونَ بِشَيۡءٖ مِّنۡ عِلۡمِهِۦٓ إِلَّا بِمَا شَآءَۚ وَسِعَ كُرۡسِيُّهُ ٱلسَّمَٰوَٰتِ وَٱلۡأَرۡضَۖ وَلَا يَـُٔودُهُۥ حِفۡظُهُمَاۚ وَهُوَ ٱلۡعَلِيُّ ٱلۡعَظِيمُ
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[bookmark: _GoBack]Allah, neben dem es nichts Verehrungswürdiges gibt, ist der Lebendige und Beständige. Ihn ergreift weder Schlummer noch Schlaf. Ihm gehört, was in den Himmeln und auf Erden ist. Wer soll derjenige sein, der bei Ihm Fürsprache einlegen kann, es sei denn, mit Seiner Erlaubnis? Er weiß doch, was vor und was hinter ihnen ist. Und sie begreifen nichts von Seinem Wissen, bis auf das, was Er will. Sein Thronschemel[1] umfasst die Himmel und die Erde, und es überfordert Ihn nicht, beide zu bewahren. Und Er ist der Hocherhabene und Gewaltige
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